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USB

Inserire qui la chiavetta USB per importare le immagini..



Per iniziare
Congratulazioni per il tuo nuovissimo cornice digitale Frameo!
Se�sei�nuovo�nell'uso�di�Frameo,�inizia�seguendo�la�configurazione�rapida�di�Frameo�o�segui�la�guida�
sullo schermo quando lo accendi per la prima volta.

Una�volta�configurato�il�tuo�Frameo,�puoi�iniziare�a�collegarlo�ai�tuoi�amici�e�familiari.

App Frameo
Per�inviare�foto�alla�tua�cornice,�uƟlizza�l'app�Frameo�per�iOS o Android.

Scansiona il codice per 
trovare l'app

Video tutorial
Guarda la nostra playlist "Frameo Tutorials" su YouTube con video 
informaƟvi�in�cui�Ɵ�guidiamo�su�come�iniziare�a�uƟlizzare�Frameo.�
Scansiona�il�codice�a�destra�o�uƟlizza�il�link�per�trovare�la�playlist.

bit.ly/3zKtxWX
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Configurazione rapida di Frameo
Quando�avvii�Frameo�per�la�prima�volta,�dovrai�configurarlo.

● Seleziona�una�lingua.�Questa�sarà�la�lingua�uƟlizzata�su�Frameo.
● Conneƫ�il�tuo�frame�a�Internet�collegandolo�al�Wi-Fi.
● Verifica�o�correggi�la�data�e�l'ora.
● Frameo�potrebbe�chiederƟ�di�aggiornare�alla�versione�più�recente.�Se�richiesto,�񯿿�consigliamo�

di�aggiornare�il�tuo�frame�prima�di�con񯿿nuare.
● Inserisci�il�tuo�nome�e�la�posizione�in�cui�hai�collocato�il�tuo�frame,�ad�esempio�"John�Doe"�e�

"Soggiorno",�"Cucina"�o�"Ufficio".�Infine,�imposta�il�fuso�orario�se�non�è�già�correƩo.

Inizia�a�uƟlizzare�Frameo
Il�passo�successivo�è�collegare�Frameo�ai�tuoi�amici�e�familiari�fornendo�loro�un�codice�dal�tuo�frame.

Se desideri inviare foto alla cornice autonomamente, inizia scaricando l'app per iOS o Android dall'App 
Store o da Google Play.�Quindi�uƟlizza�il�codice�per�collegare�la�cornice�e�l'app�come�descriƩo�di�seguito.

Collegare un nuovo amico
AssicuraƟ�che�il�tuo�amico�abbia�scaricato�e�installato�l'app Frameo.

Clicca sull'icona "Aggiungi amico" sulla tua cornice �.�Apparirà�una�finestra�di�dialogo�con�un�codice�di�
connessione, valido per 12 ore.
Ora condividi questo codice con i tuoi amici nel modo che preferisci, ad esempio tramite SMS, e-mail, 
messaggisƟca�istantanea�o�telefonata.

Una�volta�che�i�tuoi�amici�avranno�aggiunto�il�codice�nella�loro�app�Frameo,�appariranno�automaƟcamente�
sul�tuo�frame�e�potranno�inviarƟ�foto.

Leggi il capitolo Modifica�opzioni�per�un�amico per consen񯿿re�agli amici connessi di recuperare e 
condividere�il�codice�di�connessione�tramite�l'app�per�smartphone.�Se�un�amico�connesso�è�abbonato�a�
Frameo+,�puoi�anche�consenƟrgli�di�visualizzare�e/o�gesƟre�i�contenuƟ�della�cornice,�oppure�eseguire�un�
backup�di�sicurezza�dei�tuoi�file�mulƟmediali�e�delle�impostazioni�da�questo�menu.
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Navigare nel tuo Frameo
Scorri verso sinistra o destra per sfogliare le tue foto.

Per accedere al menu, basta toccare una volta lo schermo.

Nel menu troverai le funzioni più�uƟlizzate.

 Wi-Fi
Apre�il�menu�Wi-Fi.�Visualizza�anche�il�nome�della�rete�Wi-Fi�a�cui�sei�aƩualmente�connesso,�se�presente.

�SeleƩore�album
Un�menu�rapido�per�selezionare�l'album�da�riprodurre�o�gesƟre�i tuoi album.

 Aggiungi amico
Questo genererà un codice che potrai condividere con i tuoi amici e familiari in modo che possano 
conneƩersi�e�inviare�foto�alla�tua�cornice.

Le mie foto

 Impostazioni
Apre le impostazioni.

 Menu Alimentazione
Apre il menu Alimentazione.

�Aggiungi�all'album
Aggiunge�la�foto�aƩualmente�visualizzata�a�un�album�a�scelta.
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 Reagisci
Apre il menu Reagisci.

NB:�È�possibile�accedere�al�menu�Reagisci�anche�toccando�due�volte�lo�schermo.

 Nascondi foto
Nascondi�la�foto�corrente.�Ciò�significa�che�la�foto�non�verrà�più�mostrata�nella�presentazione.�Se�necessario,�
la foto può essere visualizzata nuovamente tramite il menu Le mie foto.

 Regola foto
Consente�di�regolare�la�posizione�della�foto�nella�cornice�per�un�adaƩamento�ancora�migliore.�Qui�è�anche�

possibile�uƟlizzare�l'opzione� � � � (�R u o t a foto) per ruotare la foto e l'opzione ������(Modifica�didascalia)�per�
modificare�la�didascalia�delle�foto�importate.�Per�le�foto�ricevute,�chiedere�al�miƩente�di�modificare�la�
didascalia�nell'app�Frameo.

 L'opzione "Riempi�cornice"�è�quella�predefinita.�La�foto�viene�ridimensionata�in�modo�da�riempire�
l'intero�schermo.�Verrà�centrata�intorno�a�ciò�che�è�stato�selezionato�come�parte�più�importante.�Vedi�la�
prima�immagine�qui�soƩo.

 L'opzione "AdaƩa�alla�cornice"�assicura che l'intera foto venga visualizzata sullo schermo. Guarda la 
seconda�immagine�qui�soƩo.

Interagire con i video
Quando�viene�riprodoƩo�un�video,�vengono�visualizzaƟ�due�controlli�aggiunƟvi.�Uno�per�
riprodurre/meƩere�in�pausa�il�video�e�uno�per�controllare�il�volume�dell'audio�del�video.

Premere  per avviare la riproduzione del video. Premendo �si�meƩe�in�pausa�la riproduzione 
del video.

Premere �per�aprire�il�cursore�del�volume.�UƟlizzare�il�cursore�per�regolare�il�livello�del�volume�
dell'audio del video.
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Premendo �si�disaƫva�l'audio�del�video,�mentre�premendo �si�riaƫva�l'audio.

NB:�assicuraƟ�di�uƟlizzare�sempre�il�pulsante�di�spegnimento�sul�disposiƟvo�o�nel�menu�di�alimentazione�
per spegnere Frameo. Non scollegare mai l'alimentazione quando Frameo è in funzione.

Menu React
Tocca�una�delle�reazioni�per�far�sapere�al�miƩente�come�Ɵ�ha�faƩo�senƟre.
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Menu di alimentazione

Tocca l'icona di alimentazione       , per accedere al menu di alimentazione. Qui puoi spegnere il 

disposiƟvo�uƟlizzando        , riavvia nella cornice uƟlizzando������,�o�aƫvare�la�modalità�di�sospensione�

uƟlizzando  .



Widget "Clock"�e�"Weather"�(Orologio e Meteo)
L'ora�e�le�condizioni�meteorologiche�aƩuali�appariranno�nell'angolo�in�alto�a�destra�della�cornice�quando�
questa avrà ricevuto almeno una foto. Toccando una di queste opzioni si aprirà il menu meteo.

Menu meteo
Il�menu�meteo�conƟene�previsioni�meteorologiche�più�deƩagliate�e�dispone�di�collegamenƟ�rapidi�alle�
impostazioni�relaƟve�al�meteo.

�Mostra�la�posizione�meteorologica�del�tuo�frame.�Tocca�per�accedere�alle�impostazioni�relaƟve�
alla posizione meteorologica.

1 GIORNO

Previsioni per 1 giorno, che includono le condizioni meteorologiche per i diversi periodi della 
giornata.

4 GIORNI

Previsioni�per�4�giorni.�Tocca�per�visualizzare�le�previsioni�meteo�per�i�prossimi�quaƩro�giorni.

 Visualizza l'ora corrente del frame. Tocca per accedere alle impostazioni dell'ora.
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Menu di�archiviazione�esterna
Quando�inserisci�una�memoria�esterna�(ad�esempio�una�scheda�microSD),�apparirà�automaƟcamente�un�
menu con tre opzioni: premi   (�Visualizza�foto)�per�riprodurre�le�foto�direƩamente�dalla�memoria�

esterna, premi   (�Importa�foto)�per�importare�le�foto�nella�memoria�interna�della�cornice�o�premi�

 (�Esegui�backup)�per�eseguire�un�backup�della�cornice.



Impostazioni
AƩraverso�le�impostazioni,�puoi�personalizzare�la�cornice�in�base�alle�tue�esigenze.

La mia cornice
Nome della cornice
Cambia�il�nome�del�tuo�telaio.�Questo�è�anche�il�nome�che�gli�amici�e�i�familiari�connessi�vedranno�nel�loro�
elenco di telai connessi nell'app per smartphone.

Posizione della cornice
Modifica�la�posizione�della�cornice.�Questa�è�la�posizione�visualizzata�nell'elenco�delle�cornici�collegate�dei�
tuoi�amici�e�familiari,�che�può�aiutare�a�disƟnguere�le�cornici�l'una�dall'altra.

Imposta lingua
Imposta�la�lingua�uƟlizzata�sul�frame.

Posizione meteo
Imposta�la�posizione�per�la�funzione�meteo�della�cornice,�assicurando�che�la�cornice�visualizzi�le�
previsioni meteo appropriate per te.

Unità di misura della temperatura
Consente di passare dalla scala di temperatura Fahrenheit a quella Celsius e viceversa.

Data
Imposta�la�data�uƟlizzata�sulla�cornice.

Ora
Imposta�l'ora�uƟlizzata�sul�telaio.
Frameo�cercherà�automaƟcamente�di�impostare�la�data�e�l'ora�correƩe�quando�è�connesso�a�Internet.

Fuso orario
Imposta�il�fuso�orario�uƟlizzato�sul�telaio.
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Imposta il primo giorno della seƫmana
Imposta�quale�giorno�della�seƫmana�è�considerato�il�primo.

Abilita/Disabilita�il formato 24 ore
Abilita e disabilita il formato 24 ore.

GesƟsci�foto
Nel�menu�GesƟsci�foto�è�possibile�vedere�quante�foto�sono�presenƟ�sulla�cornice�e�lo�spazio�di�
archiviazione�che�occupano.�È�anche�possibile�vedere�lo�spazio�di�archiviazione�disponibile�sul�disposiƟvo�
per memorizzare nuove foto.

Le mie foto

�GesƟsci�le�tue�foto�e�i�tuoi�album.

�Per�selezionare�più�foto,�toccare�il�pulsante�Selezione�mulƟpla�o�toccare�e�tenere�premuta una singola 
foto�per�aƫvare�automaƟcamente�questa�modalità.

 Filtra le foto da visualizzare e ordinale nell'ordine desiderato.
NB: L'ordinamento selezionato qui non influirà�sull'ordine�di�visualizzazione�delle�foto�nella�presentazione.�
Per�modificarlo,�consulta:

Per�gesƟre�i�tuoi�album,�tocca� I�miei�album.�Verrà�visualizzato�un�elenco�di�tuƫ�i�tuoi�album.�Toccando�
i�tre�punƟni�per�ulteriori�opzioni,�puoi:

 Riproduci in presentazione, che avvierà immediatamente la presentazione dell'album 

selezionato.�

��������Cambia�nome�per�modificare�il�nome�di�un�album 

limina album per rimuoverlo completamente.
NB: Le foto contenute in un album eliminato non verranno cancellate dalla memoria locale e saranno 
ancora disponibili�per�l'uso�in�altri�album�o�visualizzabili�da�TuƩe�le�foto.

Per creare un nuovo album, basta toccare (Crea nuovo album) nella parte inferiore dell'elenco.
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Visualizzazione deƩagli

Tocca una volta una foto per accedere alla�vista�deƩagliata.

Ti verranno presentate le opzioni per visualizzare,�aggiungere�all'album,�regolare,�nascondere�o eliminare�la 
foto.�Inoltre,�potrai�vedere�le�informazioni�su�dove�è�archiviata�la�foto�(angolo�in�alto�a�destra),�come�è�stata�
trasferita,�quando�è�stata�scaƩata,�quando�è�stata�ricevuta�e�la�dimensione�del�file.

 Archiviazione 

 Archiviazione esterna

Trasferimento dal computer
Consente�di�trasferire�foto�da�un�computer�uƟlizzando�un�cavo�USB.�Abilita�la�funzione�e�segui�la�guida�
sullo�schermo�per�istruzioni�deƩagliate�su�come�trasferire�le�foto�alla�cornice.

Per ulteriori informazioni, visita il nostro centro assistenza: hƩps://frameo.com/usb_faq

Importa foto
Consente�di�importare�foto�da�un�disposiƟvo�di�archiviazione�esterno�(ad�es.�scheda microSD).

Prima�di�provare�a�importare�le�foto,�assicuraƟ�di�aver�inserito�nella�cornice�un�supporto�di�
memorizzazione esterno (ad�es.�una�scheda�microSD)�contenente�le�foto�che�desideri�importare.

Inizia�selezionando�le�foto�che�desideri�importare�sulla�cornice.�Una�volta�selezionate,�tocca�il�pulsante�di�

importazione per avviare il processo di importazione.

UƟlizza� per�selezionare�o�deselezionare�tuƩe�le�foto�presenƟ�sulla�memoria�esterna�(ad�esempio,�scheda 
microSD).

UƟlizza��������,�per�impostare�l'ordine�di�classificazione�delle�foto�prima�dell'importazione�e�
per ordinare in ordine crescente/decres 

NB: Si prega di notare che molƟ frame richiedono una scheda microSD formaƩata FAT32 con una capacità 
massima di 128 GB. Si prega di verificare con il marchio del proprio frame per ulteriori informazioni sulla 
compaƟbilità�con�il�proprio�disposiƟvo�specifico.

Esportare le foto
Consente di esportare le foto dalla cornice su un supporto di memorizzazione esterno (ad esempio una 
scheda microSD).

La�funzione�di�esportazione�esporterà�tuƩe�le�foto�presen񯿿�sulla�cornice�e�le�immagini�del�profilo.



Riproduzione da memoria esterna
Abilita/disabilita�la�riproduzione�di�foto�e�video�direƩamente�da�un�supporto�di�memorizzazione�esterno�
(ad�es.�scheda�microSD)�senza�occupare�spazio�sulla�cornice.

I�miei amici
Questo�elenco�conƟene�tuƫ�gli�amici�connessi�che�sono�autorizzaƟ�a�inviare�foto�alla�tua�cornice.

Modifica�opzioni�per�un�amico

Clicca sull'icona delle opzioni  per aprire il menu�delle�opzioni�relaƟve�agli�amici.

Da�qui�puoi�modificare�le�seguenƟ�autorizzazioni�per�un�amico:

Condividi codice: consenƟ/non�consenƟ�a�un�amico�di�condividere�il�codice�del�frame.�Se�questa�opzione�
è�abilitata,�l'amico�può�recuperare�e�condividere�il�codice�del�frame�dalla�sua�app.

Visualizza foto del frame: consenƟ/impedisci�a�un�amico�di�vedere�le�foto�aƩualmente�presenƟ�sul�tuo�
frame. L'amico dovrà avere le funzionalità Frameo+��abilitate�per�poterlo�uƟlizzare.

GesƟsci�foto�della�cornice:�consenƟ/impedisci�a�un�amico�di�gesƟre�le�foto�aƩualmente�presenƟ�sulla�tua�
cornice. Ciò include la possibilità di visualizzare, nascondere o eliminare le foto.
L'amico dovrà avere le funzioni Frameo+  abilitate per poter usufruire di questa opzione.

Dal�menu�delle�opzioni,�puoi�anche�eliminare�un�amico�premendo�il�pulsante�ELIMINA�AMICO.�In�questo�
modo l'amico verrà rimosso dall'elenco e gli verrà revocata l'autorizzazione a inviare foto alla cornice. Ti 
verrà�quindi�chiesto�di�confermare�la�rimozione�e�se�desideri�eliminare�tuƩe�le�foto�ricevute�in�precedenza�
da questo amico.

Aggiungi persona

Per�consenƟre�a�una�nuova�persona�di�inviarƟ�foto,�basta�toccare�il�pulsante�Aggiungi�amico  e 
condividere il codice presentato nel modo che preferisci.

Display
Livello di luminosità
Regola il livello di luminosità dello schermo.

Modalità sleep
Frameo�offre�una�modalità�di�sospensione�che�spegne�lo�schermo�per�ridurre�il�consumo�energeƟco.�
L'impostazione�predefinita�è�quella�di�spegnere�lo�schermo�alle�23:00�e�riaccenderlo�alle�07:00�ogni�giorno.
È�possibile�modificare�questa�impostazione�cambiando�il�programma�di�sospensione.�È�possibile�avere�più�
programmi
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aƫvi�contemporaneamente,�ad�esempio�per�avere�impostazioni�diverse�per�i�giorni�feriali�e�il�fine�seƫmana�
o�un�programma�separato�per�spegnere�il�telaio�mentre�si�è�al�lavoro.

Il�tuo�disposi񯿿vo�non�è�spento�né�in�standby,�quindi�potrai�con񯿿nuare�a�ricevere�foto�anche�in�modalità�
sleep.

Presentazione
Timer
Imposta�la�durata�di�visualizzazione�di�una�foto�prima�di�passare�alla�foto successiva.

Riempi cornice
Imposta�l'impostazione�predefinita�della�foto�del�frame.�Seleziona�per�impostare�l'opzione�predefinita�di�
riempimento,�che�adaƩa�le�foto�allo�schermo�del�disposiƟvo�in�base�alla�parte�più�importante�della�foto.�
Deseleziona�per�adaƩare�la�foto�allo�schermo�del�disposiƟvo,�aggiungendo�barre�di�sfondo�ai�laƟ�o�in�
alto/in basso.

Sfondo cornice
Scegli�tra�diverse�opzioni�di�sfondo�per�la�cornice,�che�verrà�visualizzata�soƩo�forma�di�barre�se�la�foto�non�
riempie lo schermo.

Ordine di visualizzazione delle foto
Imposta�l'ordine�in�cui�le�foto�vengono�visualizzate�sulla�cornice.

● Per�data�di�scaƩo:�le�foto�vengono�visualizzate�in�ordine�cronologico�in�base�alla�data�di scaƩo.
● Per data di ricezione: le foto vengono visualizzate in ordine di ricezione.
● Casuale: le foto vengono mescolate e visualizzate in ordine casuale.

Ordine di visualizzazione delle foto inverso
Imposta�se�le�foto�vengono�visualizzate�dalla�più�recente�alla�più�vecchia�o�dalla�più�vecchia�alla�più�recente.

Mostra didascalia
Imposta�se�visualizzare�o�meno�le�didascalie�che�i�tuoi�amici�hanno�inviato�insieme�alla�foto.�Seleziona�per�
visualizzare�le�didascalie.�Deseleziona�per�nascondere�le�didascalie.

Mostra orologio
Imposta�se�visualizzare�o�meno�il�widget�dell'orologio�nell'angolo�in�alto�a�destra�della�presentazione.
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Mostra meteo
Imposta�se�visualizzare�o�meno�il�widget�meteo�nell'angolo�in�alto�a�destra�della�presentazione.

Riproduzione automaƟca
Abilita/disabilita�la�riproduzione�automaƟca�dei�video�nella�presentazione.�I�video�possono�sempre�essere�
avviaƟ�manualmente�indipendentemente�da�questa�impostazione.

Riproduzione video
Determina�come�devono�essere�riprodoƫ�i�video�quando�la�riproduzione�automaƟca�è�abilitata.

● Riproduzione�video�in�loop:�il�video�verrà�riprodoƩo�in�loop�fino�allo�scadere�del�Ɵmer�della�
presentazione.

● Riproduci�una�volta:�il�video�verrà�riprodoƩo�una�volta�e�mostrerà�la�sua�miniatura�fino�allo�scadere 
del�Ɵmer.

● Riproduci�una�volta�e�conƟnua:�il�video�verrà�riprodoƩo�una�volta�e,�una�volta�terminato,�passerà�
alla foto o al video successivo.

Disaƫva audio�automaƟcamente
Consente�di�disaƫvare�automaƟcamente�l'audio�del�video�dopo�un�breve�periodo�di�inaƫvità�con�il�frame.

Volume video
Regola il livello del volume dei suoni video nei fotogrammi.

Wi-Fi
Imposta�a�quale�Wi-Fi�si�conneƩe�il�frame.�Se�Ɵ�conneƫ�a�una�rete�con�un�capƟve�portal,�lo�stato�della�

connessione�indicherà�che�è�richiesto�il�login�Wi-Fi�e�mostrerà  . Tocca questo per aprire una schermata di 
login dove puoi inserire le credenziali per accedere alla rete.

DeƩagli Wi-Fi

UƟlizza �per�visualizzare�i�deƩagli�relaƟvi�al�Wi-Fi aƩualmente�connesso.

Reimposta Wi-Fi

UƟlizza �per�eliminare�tuƩe�le�informazioni�Wi-Fi�e�riavviare�il tuo frame.
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NoƟfiche
Mostra noƟfiche
Abilita/disabilita�la�visualizzazione�delle�noƟfiche�nella�presentazione�(ad�esempio�quando�si�riceve una nuova 
foto).

Volume delle�noƟfiche
Regola il livello del volume dei suoni di�noƟfica.

Spazio di�archiviazione
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�quando�lo�spazio�di�archiviazione�è�insufficiente.

Backup
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�se�il�backup�automaƟco�non�è�riuscito.

Connessione di rete
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�che�mostrano�lo stato della connessione di rete.

Nuove foto
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�quando�si�ricevono�nuove�foto.

Nuovi amici
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�quando�vengono�aggiunƟ nuovi amici.

Aggiornamento so�ware
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�quando�viene�installato un�aggiornamento�so�ware.

Novità sulle funzionalità
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�quando�vengono�aggiunte nuove�interessanƟ�funzionalità.

Data e ora
Abilita/disabilita�le�noƟfiche�visualizzate�se�l'ora�o�la�data�non�sono�impostate�correƩamente.
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Backup�e�riprisƟno

Configura�un�backup�su�cloud�(Frameo+ )

 Tocca Imposta backup su cloud�e seleziona un amico che abbia unabbonamento Frameo(+) aƫvo per 
avviare il backup su cloud del tuo frame. L'amico (o tu stesso) dovrai acceƩare la richiesta sul telefono 
collegato all'account Frameo(+).

Se�hai�già�configurato�un�backup,�toccalo�per�visualizzare�ulteriori�deƩagli.

Lo�stato�del�backup�indicherà�in�che�stato�si�trova�il�tuo�backup,�con�un�simbolo.

Simboli cloud e loro significato:

�Backup�completato�e�salvato�nel�cloud

��������Backup�su�cloud�in�corso

��Avviso.�Indica�la�necessità�di�un�intervento�da�parte�di�un�altro�disposiƟvo�(controllare l'app Frameo 

��������Backup�su�cloud�non�riuscito

�RiprisƟno�completato

�Avviso�di�riprisƟno

�Errore�di�riprisƟno
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Backup su memoria esterna
Backup frame su memoria esterna (ad es. scheda microSD)
Tocca�per�eseguire�il�backup�delle�tue�foto,�dei�tuoi�amici�e�delle�tue�impostazioni.�Qui�viene�visualizzata�
anche�l'ora�dell'ulƟmo�backup�riuscito.

Qualsiasi�backup�esistente�sulla�memoria�esterna�verrà�sovrascriƩo!

NB: Si prega di notare che molƟ frame richiedono una scheda microSD formaƩata FAT32 con una capacità 
massima di 128 GB. Si prega di verificare con il marchio del proprio frame per ulteriori informazioni sulla 
compaƟbilità�con�il�proprio�disposiƟvo�specifico.

Backup automaƟco
Se selezionato, il frame eseguirà automaƟcamente un backup entro 30 ore dalla ricezione di nuove foto o 
dall'apporto�di�modifiche�al�frame.

RiprisƟna�dal�backup
Prima�di�provare�a�ripris񯿿nare�il�frame,�assicura񯿿�che�il�backup�sia�aggiornato.�Per�farlo,�controlla�la�data�
soƩo�"Backup�frame�su�memoria�esterna�(ad�es.�scheda�microSD)".�Se
ad�esempio,�l'ul񯿿mo�backup�è�troppo�vecchio�o�non�è�stato�effeƩuato�alcun�backup,�premere�il�pulsante�
"Backup�frame�su�memoria�esterna�(ad�es.�scheda�microSD)"�per�effeƩuare�un�nuovo�backup.

NB:�Per�mantenere�opera񯿿vi�sia�il�vecchio�che�il�nuovo�frame�dopo�il�ripris񯿿no�dal�backup,�assicurarsi�che�
entrambi�i�frame�siano�aggiorna񯿿�all'ul񯿿ma�versione.

Se�desideri�riprisƟnare�un�backup�su�un�frame�già�configurato,�devi�prima�reimpostare�il�frame.�Per�farlo,�
premi�il�pulsante�"Reimposta�frame".�In�questo�modo�tuƫ�i�daƟ�presenƟ�su�Frameo�verranno�eliminaƟ�e�
Frameo�tornerà�alla�schermata�di�configurazione.

Nella�schermata�di�configurazione�puoi�selezionare�il�pulsante�"RiprisƟna�da�backup"�che�riprisƟnerà�il�tuo�
frame�in�base�al�backup.

Se�il�pulsante�"RiprisƟna�da�backup"�non�è�visibile,�verificare�che�la�memoria�esterna�(ad�es.�scheda�
microSD)�sia�montata�correƩamente.

Reimposta cornice
Rimuove�tuƫ�i�daƟ�dalla�cornice.

In�questo�modo�verranno�elimina񯿿�in�modo�permanente�tuƩe�le�foto,�gli�amici/contaƫ�e�le�impostazioni.
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Aiuto
Guida
Mostra la guida rapida, visualizzata al primo avvio del frame.

Assistenza
Trova�le�informazioni�di�contaƩo�del�team�di�assistenza�di�Frameo�e�le informazioni tecniche�sul�disposiƟvo.

Il�menu�presenta�uno�speciale�codice�QR�che�può�essere�scansionato�dal�nostro�personale�di�assistenza.�
ConƟene�ulteriori�deƩagli�e�informazioni�sul�disposiƟvo,�consentendo�al�nostro�team�di�assistenza�di�
rispondere�in�modo�efficiente�alle�tue�specifiche�richieste�e�fornire�un'assistenza�accurata.�Basta�scaƩare�
una foto del codice QR e condividerla con il nostro personale di assistenza.

Informazioni
ID peer
Si�traƩa�di�un�ID�univoco�per�la�tua�cornice�digitale.�Quando�contaƫ�il�nostro�supporto,�Ɵ�preghiamo�di�
fornire�questo�ID�insieme�al�tuo�messaggio.

Versione Frameo
Mostra�quale�versione�del�so�ware�Frameo�è�aƩualmente�installata�sul�tuo�telaio.

Verifica�aggiornamenƟ
Verifica�se�è�disponibile�un�aggiornamento�per�il tuo telaio.

Programma Beta
Se�selezionato,�il�disposiƟvo�parteciperà�al�programma�Beta,�dove�riceverà�aggiornamenƟ�più�frequenƟ�e�
prima�dei�disposiƟvi�con�versione�normale.

AƩribuzioni di�terze�parƟ
Librerie open�source

Apre�un�elenco�delle�librerie�open�source�uƟlizzate�nell'app�e�delle�relaƟve�licenze

Condividi daƟ analiƟci�anonimi
La condivisione di daƟ analiƟci anonimi ci aiuta enormemente a migliorare il so�ware Frameo. 
Comprendiamo se non desideri condividere quesƟ daƟ con noi. Lascia selezionata questa opzione se 
desideri aiutarci a migliorare Frameo. Deseleziona l'opzione per negare la condivisione dei daƟ analiƟci�
anonimi.
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Privacy
Per ulteriori informazioni sulla privacy, visita il sito hƩp://privacy.frameo.net

Assistenza
Visita il sito hƩps://support.frameo.net/hc�per�le�domande�frequenƟ,�l'assistenza�e�per�fornire�feedback.

Informazioni su garanzia, conformità, assistenza e sicurezza
Per�ulteriori�informazioni�relaƟve�alla�garanzia,�alla�conformità�dell'hardware,�all'assistenza�e�alla�
sicurezza, consultare il materiale incluso nella confezione.
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100-240V
50/60HZ
12V
3A
36W

XTB36W1203000E

91.03% at 115V 60Hz
89.88% at 230V 50Hz

0.06W at 115V 60Hz
0.08W at 230V 50Hz

Dongguan Xuntuo Technology Co., Ltd.
Room 301, building Province 4, 113 Jiaoping 
Road, Tangxia town, Dongguan City, 
Guandong Province, China
Commercial registration 
number:  91441900MA55TG8G40



Nota:�tutti�i�prodotti�sono�soggetti�a�modifiche�senza�preavviso.�Ci�riserviamo�il�diritto�di�correggere�errori�e�omissioni�nel�
manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

Le�apparecchiature�elettriche�ed�elettroniche�contengono�materiali,�componenti e�sostanze�che possono essere�pericolosi per
�la�salute�e�per�l'ambiente�qualora�gli�elementi�di�scarto�(componenti elettrici�ed�elettronici�da�smaltire)�non�venissero�gestiti�
correttamente.

Le�apparecchiature�elettriche�ed�elettroniche�sono�contrassegnate�dal�simbolo�di�un�cestino�sbarrato,�visibile�sopra.�Questo 
simbolo�significa�che�le�apparecchiature�elettriche�ed�elettroniche non devono essere�smaltite�con gli�altri�rifiuti�domestici,�ma�
devono�essere�oggetto�di�raccolta�separata.

Tutte�le�città�hanno�stabilito�servizi�di�raccolta�porta�a�porta,�punti�di�raccolta�e�altri�servizi�che permettono di�conferite 
gratuitamente�le�apparecchiature�elettriche�ed�elettroniche�alle�stazioni�di�riciclaggio. Ulteriori�informazioni�sono�disponibili�
presso�l'ufficio�tecnico�municipale.

Con�la�presente,�Denver�A/S�dichiara�che�il�tipo�di�apparecchiatura�radio�PFF-2160/PFF-2162LW�è�conforme�alla�direttiva�
2014/53/EU.�Il�testo�completo�della�dichiarazione�di�conformità�RED�è�disponibile al�seguente indirizzo�Internet:�denver.eu 
quindi�fare�clic�sull'icona�di�ricerca�nella�parte�superiore�del�sito�Web.�Scrivere�il�numero�di�modello: PFF-2160/PFF-2162LW. 
A�questo�punto�accedere�alla�pagina�del�prodotto:�la�direttiva�RED�si�trova�nella�sezione download/altri�download.

Con�la�presente,�Denver�A/S�dichiara�che�questo�dispositivo�connesso�è�conforme�al�Regolamento (EU)�2023/2854�
sul�trattamento�dei�dati.�La�scheda�tecnica�del�prodotto�ai�sensi�del�Regolamento (EU)�2023/2854�sul�trattamento�dei�dati�è�
disponibile�al�seguente�indirizzo�Internet:�denver.eu.�Cliccare�sull'icona di�ricerca�nella�parte�superiore�del�sito�web.�Scrivere�il�
numero�di�modello:�PFF-2160/PFF-2162LW.�Accedere�alla�pagina�del�prodotto e�la�scheda tecnica del�prodotto ai�sensi�del�
Regolamento�(EU)�2023/2854�è�disponibile�nella�sezione�download/altri�download. In�alternativa,�è�possibile�scansionare�il�
codice�QR�sottostante�per�accedere�direttamente�al�file.

Le�informazioni�relative�al�consumo�energetico�in�modalità�standby/spento e�alla�gestione dell'alimentazione per i prodotti 
conformi�al�Regolamento�(EU)�2023/826�della�Commissione�sono�disponibili al�seguente indirizzo�Internet:�denver.eu,�quindi�
fare�clic�sull'icona�di�ricerca�nella�parte�superiore�del�sito�web.�Inserire�il�numero�del�modello: PFF-2160/PFF-2162LW e 
accedere�alla�pagina.

Intervallo�di�frequenza�operativa�Wi-Fi:�2412-2472MHZ �5180-5240MHZ,�5745-5825MHZ
Potenza�massima�di�uscita�RF:�17dBm

DENVER A/S
Omega�5A,�Soeften
DK-8382�Hinnerup
Danimarca
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@sat�el.com

Germany
Denver�Germany�GmbH�Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fair�xx�GmbH
Repair and service 
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel 

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fair�xx.de

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
support@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul.�Częstochowska�140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny�pracy:�8�–�18�(poniedziałek�–�piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


